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REVOLTA

SERIES

FA1021400-FA 1021401

FA1011300-FA1011301

i e
.

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture confort

Full body harness 2 attachment points with comfortable belt
Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén confort
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura comfort
Zweipunktauffanggurt mit Komfort Haltegurt

Harnais antichute 2 points d'accrochage

Full body harness 2 attachment points

Arnés anticaida 2 puntos de enganche
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco
Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten

FA 10 214 00 | FA 10 214 01

REF. FA 10 113 00 | FA 1011301
Sizes
S-L | L-XXL S-L | L-XXL
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG

C€ &

Attachment

/ B

w. () /

MAT. N;45mm
o VA VAV
e

(PPE-R 11.132)
EN 361

2/3

gLU / ﬁLU

PES + Treatment

0/0/2

1.51KG 1.56 KG

Traitement / Treatment / Tratamiento /
Trattamento / Behandlung

Oléofuge Hydrofuge Anti-poussiére

Oil-repellent Water-repellent Dust-repellent
Oledfuga Hidréfuga Antisuciedad
QOlio repellente Impermeabile Antimacchia

Olabweisende  Wasserabweisende Staubabweisende

(PPE-R 11.132)
EN 361, EN 358

2/4

gLU / gLU

PES + Treatment

4/1/0

2.30KG 2.40 KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue Restraint
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FA 30 309 20

REF.

LG. (MIN. / MAX.)
KG
(€ e

MAT.

a ! B
MAT. @/

A
A4S \

+

Jicy

VOLTA

SERIES

FA 30 406 20

FA 40 907 20

FA 30 309 20

1.5m/2.0m

140 KG

EN 355

NMS mm

—AAA— PES + Treatment

iLU

0.99 KG

FA 30 406 20 FA 40 907 20
1.5m/2.0m 14m/2.0m
140 KG
EN 355 EN 358
NIA.S mm NIZ‘S mm
—aAf— PES + Treatment PES + Treatment
NO
PPE-R 11.063
1.80 KG 0.68 KG
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Holeek

FA 10 212 00 FA 60 016 05

(4 ELASTIC

]
|
|
|
14KV 50kV
(p. 139)
Ry Re=—4
Harnais antichute diélectrique 2 points d'accrochage avec ceinture confort a2

Dielectric full body harness 2 attachment points with comfortable belt
Arnés anticaida dieléctrico 2 puntos de enganche con cinturén confort
Imbracatura anticaduta dielettrica con 2 punti di attacco con cintura comfort
Dielektrisches Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten mit Haltegurt

REF. FA 10 212 00
Sizes
TU
KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)
UK
C € e EN 361, EN 358
Attachment [ I )

/ B ¢/0

e D / " §TEEL

MAT. N; 45 mm PES

o VA VAV 2/0/0
‘& 2.75 KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue Restraint
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FA 30 308 20

REF.

LG.

KG

FA 50 222 55

©30kV

242.8

Hokeek

FA 30 308 20

2.0m

100 KG

EN 355

mxao mm

PES

45 mm

-5
TEEL
NO

MAX. DIELECTRIC RESISTANCE = 14 kV

1.35KG

FA 50 223 15

164.8

39

FA 30 405 15

14 kv

3
:
B

D

FA 30 405 15

15m

MAX. DIELECTRIC RESISTANCE = 14 kV

e ©

100 KG

EN 355

mxao mm

PES

45 mm

=
TEEL
NO

+ PPE-R 11.063

2.03 KG

FA 60 008 04

3

&

s

C30kV

(p. 134)
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FA 1011000 FA 10 211 00

AUTOMATIC
SAFET’EAR
BUCKLES

Harnais antichute non feu 2 points d'accrochage Harnais antichute non feu 2 points d'accrochage avec ceinture
Flame resistant full body harness 2 attachment points Flame resistant full body harness 2 attachment points with belt
Arnés anticaida ignifugo 2 puntos de enganche Arnés anticaida ignifugo 2 puntos de enganche con cinturén
Imbracatura anticaduta ignifuga con 2 punti di attacco Imbracatura anticaduta ignifuga con 2 punti di attacco e cintura
Antistatischer Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten Antistatischer Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten und Haltegurt

REF. FA 10 110 00 FA 10 211 00

Sizes
TU TU
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) (PPE-R 11.132)
c E EE EN 361, ISO 9150, ISO 15025 EN 361, EN 358, ISO 9150, ISO 15025
Attachment o ([ N |

/ wn 2/3 2/4

e D / §TEEL %TEEL

MAT. N; 45 mm ARAMID ARAMID
K/ Y 0/0/0 3/0/0
A 1.79 KG 2.55KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue Restraint
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FA 30 305 10
FA 30 305 15
FA 30 305 20

y

FA 30402 10
FA 30 402 15

m
REF. FA 30305 10 | FA 30 305 15 | FA 30 305 20 FA 30 402 10 | FA 30 402 15
LG.
1.0m | 1.5m 20m 1.0m | 1.5m
KG
100 KG 100 KG

C€ &5

MAT. /\sas mm

ARAMID

B 45 mm
MIAT. /

NO

+E>

1.1KG 1.15KG

B

FA 40 400 15

REF. FA 40 400 15

LG 1.5m

C€ 25
MAT. M\as mm

EN 354, 1SO 9150, ISO 15025

ARAMID
s §TEEL
R (kN) 22 kN

fico\ 1.48KG

EN 355, ISO 9150, ISO 15025

S
TEEL

FA 40 905 20

S S T
R ]

EN 355, ISO 9150, ISO 15025

NAS mm

ARAMID

45 mm

S
TEEL

NO

PPE-R 11.063

1.19KG 1.6 KG 1.87 KG

FA 60 017 15

-
T e reea T
A s

.

FA 40 905 20 FA 60017 15

1.2m/2.0m 1.5m

EN 795 Type B, 1SO 9150, ISO 15025

NMS mm

EN 358, ISO 9150, ISO 15025

NI?;S mm

ARAMID ARAMID
§ g
TEEL TEEL
15 kN 18 kN
0.57 KG 0.38 KG
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FA 10109 00 -FA 10109 01

@ ZONE 1

REF. FA1010900 | FA 1010901
Sizes
S-L | L-XXL
KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)
C € EE EN 361
Attachment [ )

/

e D / iLu / %NDX

MAT. Nz 45 mm PES
A/ Y 0/0/0
+

&) zone 1, EN 1149-1,

Harnais antichute antistatique 2 points d'accrochage
Antistatic full body harness 2 attachment points

Arnés anticaida antiestatico 2 puntos de enganche ISO 80079-36, 1SO 80079-37

Imbracatura anticaduta antistatica con 2 punti di attacco

Antistatischer Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten ‘& 123KG | 1.27KG
FA 30 306 20 FA 30 403 15 FA 60 004 15A

Y P gy £ o 2 B )
i g [ ] /-‘__——{@fic ‘1%
e N N
/4
REF. FA 30 306 20 FA 30 403 15 FA 60 004 15A
LG. 20m 1.5m 1.5m
KG 100 KG 100 KG @
c E EE EN 355 EN 355 EN 795 Type B

MAT. M™\ra5 mm ™\:45 mm ™\:45 mm /
PES PES PES ) LU
.In 45 mm 45 mm =

A=V ﬁLu ﬁLu
NO NO —

R(kN) / MBS (kN) 18 kN / 30 kN
+ & zone 1, EN 1149-1, & zone 1, EN 1149-1, 150 80079-36, € zone 1, EN 1149-1,
ISO 80079-36, 1O 80079-37 ISO 80079-37, PPE-R 11.063 IS0 80079-36, SO 80079-37
fico\ 0.94 KG 1.49 KG 0.31KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue Restraint
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FA 20 402 03B-078 p. 56
FA 20 402 10B/S p.57
FA 20 402 15/B-20/S p. 57/59
FA 20 402 30/S p. 59
FA 20 400 25-30/S p. 63
FA 20 600 06-10-15-20 p. 62
FA 20 401 10/5-20/5-30/S | p. 52
FA 20 410 10-20-30 p. 51
KS 7000 p.77
KS 8000 p. 80
KS 9000 p. 81
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COOL LINE 1
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9 | FA50103 22 p. 104
10 [FA60033 18 p. 147
11 | FA60 003 20-30 p. 126
12 FA 60 001 00, FA 60 002 00 p. 120
FA 60 101 00, FA 60 102 00 p.121
13 | FA60 022 00-01-02 p. 124
14 | FA60 103 00 p. 122
15 | LA 10 X00 XX, LA 10 1000 11-16 | p. 186, 187
16 | KS 4000 p. 150
17 | FA60 008 00-01-03 p. 134

45

H]
=

@




	Gammes spécifiques / Specific lines / Gamas específicas / Gamme specifiche / Spezifische Kategorien

